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Магнитно безжично зарядно
за автомобил

РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА

Благодарим ви, че избрахте този продукт. Този продукт е интелигентна 
безжична зарядна стойка за телефон в автомобил с по-малък размер и прост 
външен вид. Поддържа един канал с максимална мощност от 15W, 
откриване на промени във входящото напрежение, защита от свръхток, 
ограничение на пиковете в намотката и защита от прегряване, за да се 
гарантира, че приемащият телефон е в безопасен работен диапазон. 
Вграден магнитен пръстен, силно стабилно засмукване, мобилният телефон 
автоматично се прикрепя при доближаване до продукта и се подравнява с 
областта за безжично зареждане, което прави шофирането по-безопасно. 
Моля, прочетете внимателно това ръководство, преди да използвате 
продукта, и го пазете за бъдещи справки.

Инструкции за монтаж

Препоръчителен сценарий на употреба:
Централна конзола/табло/зад контролния панел.

1. Моля, избършете повърхността с алкохолна кърпичка и я поддържайте 
суха и чиста, преди да поставите лентата 3M.

2.
3. Отлепете лентата 3M и залепете основата с велкро върху централната 

конзола/таблото/зад контролния панел и изчакайте 24 часа.
4.
5. Залепете велкро частта на стойката към основата и огънете държащата 

част под желания от вас ъгъл.

Внимание

1. Този продукт е приложим за iPhone 12 и по-нови модели; по-старите 
модели iPhone и моделите с Android трябва да се използват с 
метална пластина.

2. Използването с калъф за телефон ще повлияе на магнитното 
привличане – можете да залепите металната пластина върху 
калъфа.

3. Уверете се, че повърхността е чиста и суха, преди да залепите 
лентата 3M.

4. След като залепите лентата 3M, изчакайте 24 часа.
5. Моля, избягвайте огъване на 180°.

Параметри на продукта

Вход: 9V/2A
Мощност: 5W / 7.5W / 10W / 15W
Разстояние на приемане: ≤ 8 mm
Размер: 187 × 59.5 × 19.5 mm

Режим на осветление / Цветен стил „Тичащ кон“

• Цветна течаща светлина: захранване включено, режим на 
готовност

• Цветният поток изгасва: зареждане и напълно заредено 
състояние

• Мигаща червена светлина: открит е чужд предмет

Инструкции за употреба

• Моля, избършете повърхността с алкохолна кърпичка и я 
поддържайте суха и чиста, преди да поставите лентата 3M.

• Настройте ъгъла и включете кабела Type-C, за да се уверите, че 
индикаторната светлина е включена.

• Поставете телефона в центъра на зоната за безжично зареждане, за 
да започне режимът на зареждане.

В опаковката:

Уред × 1
Кабел за данни × 1
Велкро лента × 1
Ръководство за потребителя × 1

Предпазни мерки

1. Дръжте далеч от деца.
2. Не използвайте в влажна среда.
3. Моля, не разглобявайте продукта без разрешение.
4. Избягвайте удари, изпускане и въздействие.
5. Не ремонтирайте този продукт, ако не сте специалист.
6. Моля, използвайте QC2.0/QC3.0 адаптер за зареждане на 

продукта.
7. Задната част на телефона не трябва да бъде оборудвана с 

пръстен-държач или други предмети извън обхвата на безжичното 
зареждане, в противен случай мощността на зареждане ще бъде 
засегната.

Caricatore magnetico wireless
per auto

MANUALE DELL'USO

Grazie per aver scelto questo prodotto. Questo prodotto è un supporto di ricarica 
wireless intelligente per telefono da auto, di dimensioni ridotte e dal design 
semplice. Supporta un singolo canale con una potenza massima di 15 W, il 
rilevamento delle variazioni della tensione in ingresso, la protezione da 
sovracorrente, il limite di picco della bobina e la protezione dal surriscaldamento, 
per garantire che il telefono ricevente funzioni in un intervallo sicuro. L’anello 
magnetico integrato offre una forte e stabile forza di aspirazione: quando si 
avvicina il telefono al prodotto, esso viene automaticamente attratto e allineato 
all’area di ricarica wireless, rendendo la guida più sicura. Si prega di leggere 
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto e di conservarlo per 
future consultazioni.

Istruzioni di montaggio

Scenario di utilizzo consigliato:
Console centrale/cruscotto/dietro il pannello di controllo.

1. Pulire la superficie con una salvietta imbevuta di alcol e mantenerla asciutta e 
pulita prima di applicare il nastro 3M.

2. Staccare il nastro 3M e incollare la base in velcro sulla console centrale, sul 
cruscotto o dietro il pannello di controllo, quindi attendere 24 ore.

3. Incollare la parte in velcro del supporto alla base e piegare il braccio 
nell’angolazione desiderata.

Attenzione
1. Questo prodotto è adatto per i modelli di iPhone 12 e successivi; i modelli 

di iPhone più vecchi e i modelli Android devono essere utilizzati con una 
piastra metallica.

2. L’uso con una cover può influire sull’attrazione magnetica — è possibile 
incollare la piastra metallica sulla cover.

3. Assicurarsi che la superficie sia pulita e asciutta prima di applicare il 
nastro 3M.

4. Dopo aver applicato il nastro 3M, attendere 24 ore.
5. Si prega di evitare piegature a 180°.

Parametri del prodotto

Ingresso: 9V/2A
Potenza: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Distanza di ricezione: ≤ 8 mm
Dimensioni: 187 × 59,5 × 19,5 mm

Modalità di illuminazione / Stile a colori

• Luce scorrevole multicolore: alimentazione inserita, modalità standby
• Il flusso luminoso si spegne: in carica e completamente carico
• Luce rossa lampeggiante: è stato rilevato un oggetto estraneo

Istruzioni per l’uso

1. Pulire la superficie con una salvietta imbevuta di alcol e mantenerla 
asciutta e pulita prima di applicare il nastro 3M.

2. Regolare l’angolo e collegare il cavo Type-C per assicurarsi che la spia 
luminosa sia accesa.

3. Posizionare il telefono al centro dell’area di ricarica wireless per avviare la 
modalità di ricarica.

Contenuto della confezione:

1. Dispositivo × 1
2. Cavo dati × 1
3. Striscia in velcro × 1
4. Manuale utente × 1

Precauzioni

1. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
2. Non utilizzare in ambienti umidi.
3. Non smontare il prodotto senza autorizzazione.
4. Evitare urti, cadute e impatti.
5. Non riparare questo prodotto se non si è professionisti.
6. Utilizzare un adattatore QC2.0/QC3.0 per caricare il prodotto.
7. Il retro del telefono non deve essere dotato di anelli di supporto o altri 

oggetti nell’area di ricarica wireless, altrimenti la potenza di ricarica 
verrà compromessa.

IMPORTATORE: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Pianoterra; Telefono: +359 2 988 45 72;

Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben.

Dieses Gerät ist ein smartes, kabelloses Ladegerät mit automatischer Handyhalterung für den 
Einsatz im Auto. Es überzeugt durch seine kompakte Bauweise und sein schlichtes, modernes 
Design.
Das Ladegerät unterstützt kabelloses Laden über einen Einzelkanal mit einer maximalen 
Ausgangsleistung von 15 W.
Zur Gewährleistung eines sicheren Betriebs verfügt das Produkt über folgende Schutzfunktionen:
Erkennung von Eingangsspannungsschwankungen, Überstromschutz, Begrenzung des Spulen-
Spitzenstroms, Überhitzungsschutz.
Diese Funktionen stellen sicher, dass Ihr Mobiltelefon jederzeit innerhalb eines sicheren 
Ladebereichs betrieben wird.
Der integrierte Ringmagnet sorgt für einen starken und stabilen Halt. 
Das Mobiltelefon wird automatisch ausgerichtet und magnetisch fixiert, sobald es sich dem Gerät 
nähert. 
Dies gewährleistet eine sichere und präzise Positionierung während der Fahrt.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und 
bewahren Sie sie für zukünftige Verwendungszwecke auf.

Installationsanleitung

Empfohlene Montagebereiche:
Mittelkonsole, Armaturenbrett oder Bereich hinter dem Bedienfeld.

1.Vorbereitung der Oberfläche:
Reinigen Sie die gewünschte Fläche mit dem beigefügten Alkoholtuch. Stellen Sie sicher, dass 
die Oberfläche vollständig trocken und frei von Staub oder Fett ist, bevor Sie das 3M-
Klebeband anbringen.
2. Anbringen:
Entfernen Sie die Schutzfolie des 3M-Klebebands und befestigen Sie die Basis an der 
Mittelkonsole, am Armaturenbrett oder hinter dem Bedienfeld.
Lassen Sie die Klebefläche anschließend 24 Stunden ruhen, damit sie ihre volle Haftkraft 
entwickeln kann.
3. Montage des Halters:
Verbinden Sie den Halter mittels Klettverschluss mit der befestigten Basis.
Biegen Sie den Griff anschließend in den gewünschten Winkel, um die optimale Position 
einzustellen.

Hinweise
1.  Dieses Produkt ist für iPhone-Modelle ab iPhone 12 geeignet. 
Ältere iPhone-Modelle und Android-Modelle müssen mit der Metallplatte verwendet werden.
2. Die Verwendung einer Handyhülle kann die magnetische Haftung beeinträchtigen. In 
diesem Fall können Sie die Metallplatte an der Hülle befestigen.
3.  Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche sauber und trocken ist, bevor Sie das 3M- 
Klebeband anbringen.

4.  Warten Sie nach dem Anbringen des 3M-Klebebands 24 Stunden.
5.  Vermeiden Sie ein Biegen um 180°. 

1. Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

2. Verwenden Sie es nicht in feuchter Umgebung.

3. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht ohne Genehmigung.

4. Vermeiden Sie Stöße, Herunterfallen und starke Einwirkungen.

5. Reparieren Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie kein Fachmann 
sind.

6. Bitte verwenden Sie zum Laden des Produkts einen QC2.0-/QC3.0-
Adapter.

7. Die Rückseite des Telefons darf nicht mit einem Ringhalter oder 
anderen Gegenständen versehen sein, die den Bereich des 
kabellosen Ladens blockieren, da dies sonst die Ladeleistung 
beeinträchtigt.

Technische Daten:

Eingang: 9V/2A
Leistung: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Empfangsabstand: ≤ 8 mm
Abmessungen: 187 × 59,5 × 19,5 mm

Beleuchtungs- / Farbmodus „Lauf Licht“

Farbige Lauflicht-Beleuchtung: Gerät ist mit Strom versorgt, 
Standby-Modus aktiv

Farbfluss aus: Gerät befindet sich im Ladevorgang oder das 
Telefon ist vollständig geladen

Rot blinkendes Licht: Fremdkörper/Fehler wurde erkannt
Gebrauchsanweisung

Oberflächenvorbereitung:
Reinigen Sie die gewünschte Fläche mit einem Alkoholtuch und stellen 
Sie sicher, dass sie vollständig trocken und frei von Staub oder Schmutz 
ist, bevor Sie das 3M-Klebeband anbringen.

Gerät ausrichten und anschließen:
Stellen Sie den gewünschten Winkel des Halters ein und schließen Sie 
das Type-C-Kabel an. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrollleuchte 
aufleuchtet.

Telefon positionieren:
Legen Sie Ihr Telefon mittig auf den kabellosen Ladebereich, um den 
Ladevorgang zu starten.

Lieferumfang:
• Gerät 1x
• Datenkabel 1x
• Klettband 1x
• Bedienungsanleitung 1x

Magnetisches kabelloses Autoladegerät
BEDIENUNGSANLEITUNG

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;


